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1.  บทนํา  
TR-203 เปนอุปกรณติดตามดวยดาวเทียมความไวสูง ขนาดกระ ทัดรัด รูปแบบนําสมัย สามารถใชงาน GPS 
ในรูปแบบ GSM หรือ GPRS ตั้งคาการใชงานผานเครือขายไรสายได ประสิทธิภาพครบครันไดแก แสดงผล
ของตําแหนงบนแผนที่ ดักฟงเสียงสนทนารอบขาง (voice monitoring) เตือนเมื่อมีการเคลื่อนที่หรือ
ส่ันสะเทือน ลอมกรอบสถานที่ (geo-fence) บันทึกขอมูลการเดินทาง (data logger) และสงขอความพิกัด
ตําแหนงเพื่อขอความชวยเหลือ 

1.1 รายละเอียดผลิตภัณท  

 
1  SIM card holder  
2  SOS button  

3  Power status LED  

4  GPS LED  

5  GSM LED  

6  Reset key  

7  Power Key  

8  Mini USB port  
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1.2 สถานะของไฟ LED  
 
Power LED  
 

LED  สม  แดง 

สถานะ  TR-203 กําลังประจุไฟ แบตเตอรรี่กําลังไฟออน 

 
GPS LED  
 

LED  กระพริบทุกๆวินาที กระพริบทุกๆ 3 วินาที 

สถานะ  TR-203 กําลังคนหาสัญญาณดาวเทียม TR-203 ตรึงสัญญาณดาวเทียมได 

 
GSM LED  
 

LED  กระพริบทุกๆวินาที กระพริบทุกๆ 3 วินาที 

สถานะ  
ไมไดใส SIM card 
กําลังคนหาสัญญาณ GSM 
SIM กําลังเชื่อมตอกับเครือขาย 

Standby 

 
 
 
ขอควรระวัง  
 
การใชงานในครั้งแรกทานควรจะทําการประจุไฟฟาโดยการปดเครื่องขณะประจุไฟอยางนอย 3 ชั่วโมง 
ทานควรระงับการใชบริการ voice mail, call waiting, call forwarding, และ spam SMS โดยทานสามารถ
ปรึกษากับผูใหบริการ SIM card 
ทานจะตองใชแบตเตอรรี่ตามที่ผูผลิตแนะนํา ไมทําการถอดแยกสวนประกอบ หักทําลาย เจาะ ทําการลัดวงจร 
นําไปเผาหรือจุมน้ํา ไมนําแบตเตอรรี่ที่มีลกัษณะถูกทําลาย เสียรูปทรง มีกลิ่นเหม็น หรือมีของเหลวเยิ้อม ไป
ใชงาน 
อยาวาง TR-203 ไวในบริเวณที่มีอุณหภูมิเกิน 55 °C (131 °F) อุณหภูมิใชงานตามปกติคือ 20°C ถึง 55°C. 
ใชอุปกรณประจุไฟฟาจากทางผูผลิตเทานั้น 
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1.3 อุปกรณที่อยูในกลอง  

 
TR-203 AC charger  

 
   USB cable                                       CD Utility 

 
                            Carry Bag  
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2 การใชงาน TR-203  

2.1 การประจุไฟ 
 

 
 
กอนการใชงานควรประจุไฟใหเต็มกอน เพื่อเปนการยืดอายุการใชงานของแบตเตอรรี่ ควรปดเครื่อง TR-203 
ขณะประจุไฟเปนเวลา 4 ชั่วโมง 

2.2 การใส SIM card  

 
ใหใสซิมการดโดยใหดานที่เปนโลหะคว่ําหนาลง ถาใสไดถูกตองจะไมเห็นสวนที่เปนโลหะโผลออกมา ถา
ตองการเอาซิมการดออกใหกดซิมลงไปดวยปลายเล็บเบาๆ ซิมจะกระเดงออกมาหลังจากปลอยนิ้ว  
 
ขอควรระวัง 
ขณะถอดหรือใสซิมการดใหปดเครื่อง TR-203 กอน 
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2.3 ปุมฉกุเฉิน 
  

 
 
เมื่อตองการแจงเหตุฉุกเฉินใหกดที่ปุมฉุกเฉินคางไวจนเครื่องสั่น TR-203 จะสงรายงานไปยังโทรศัพทมือถือ
ที่ไดตั้งคาไวกอนหนาหรือไปที่ TR Management Center.  

2.4 การเปดและปดเครื่อง  

 
 
การเปดหรือปดเครื่องใหกดปุมเปด/ปด คางไวจนเครื่องส่ัน 

2.5 กระเปาใสเครื่อง  
ดานหลังของกระเปาใสเครื่องจะมีแถบใหสอดเข็มขัดสําหรับการติดตามบุคคลหรอืสัตว  
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การถอดเครื่องออกใหดันที่ฐานของกระเปา  
 

 
 

2.6 การใชงาน 
ทางบริษัท โกลบอลไฟว จะทําการตั้งคาเครื่องใหทานพรอมใชงาน เพียงทานเปดเครื่อง TR-203 ก็พรอมใช
งานแลว การติดตามก็เพียง login เขาไปที่ www.global5thailand.com คลิกที่ Tracking จะมีหนาตางแสดง
ขึ้นมาดังนี้ 
 

 
 
ใส Username และ Password ใหถูกตอง แลวคลิกที่ Login ใหดูคูมือการใชงาน Web Service ไดทีl่ink 
ดานลางซาย หรือดูคูมือการใชงานใน CD 
 
นอกจากนั้นทานยังสามารใชงาน Web Service ไดฟรจีาก Website ของ Globalsat Corporation ที่ 
http://traq.gstraq.com/login.php  โดย Globalsat เปนผูพัฒนาและจัดทําแบบไมคิดคาใชจายแตจะใชได
เฉพาะอุปกรณติดตามที่ผลิตจาก GlobalSat เทานั้น ทานจะตองทําการลงทะเบียนกอนการใชงาน 
รายละเอียดการใชงานสามารถดูไดจาก คูมือการใชงานระบบติดตาม GS-Traq website และ คูมือการใชงาน
ระบบติดตาม GS-Traq ทางโทรศัพทมือถือ ใน CD 
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3. การตั้งคาจาก TR Management Center 203 
โดยปกติแลวทางบริษัท โกลบอลไฟว จะทําการตั้งคาเครื่องใหทานพรอมใชงาน ทานจึงไมจําเปนตองตั้งคา
เครื่องแตอยางใด แตในกรณีที่ทานตองการตั้งคาเครือ่งและสรางระบบเพื่อใชงานเองก็สามารถทําได
ดังตอไปนี้ 
 
TR Management Center 203 เปน PC application ใชสําหรับการตั้งคา จัดการ สงคําสั่งไปยัง TR-203 
ทานสามารถ set-up, ping, และสั่งให TR-203 สงรายงานเปนระยะๆ ฯลฯ   

3.1 ขอกําหนดของคอมพิวเตอรที่ใช TR Management Center 203:  
 CPU เปน Intel Pentium IV หรือ AMDรุนเทียบเทา ขึ้นไป 
 256MB RAM  
 มี network card 
 รองรับ Windows XP, Windows 2000, Windows Server 2003 หรือ Windows Vista 
 graphics card ขั้นต่ําตองเปน 256 สีและ resolution 800x600 ขึ้นไป  
 หากตใช Skype เปนตัวตั้งคาตองเปน version 3.6 ขึ้นไป ทานสามารถดาวนโหลดไดจาก 

www.Skype.com 

3.2 TR Management Center 203 program network 
1. STATIC IP ถาทานมี static IP อยูแลวก็ใหดูที่ขอ2 ไดเลย ถายังไมมีใหเขาไปที่ www.dyndns.com 
เพื่อสมัครใชงาน static IP address ฟรี 

2. ROUTER CONFIGURATION ถาทานใช router ทานตองตั้งคาให TR-203 สามารถเชื่อมตอกับ PC 
ได การตั้งคาใหดูจากเครื่องมือการใชงานของ router โดยจะตองดูที่  

a. Dynamic DNS Provider: ที่จะตองใสขอมูล static IP ที่ไดจาก Dyndns (Optional)  
b. Firewall: ที่จะตองยอมรับใหมีการเชื่อมตอเขามา 
c. Virtual DMZ: ที่ทานตองใส static IP เพื่อใช TR Management 
d. Custom Service Filter: เพือ่เปด TCP Port สําหรับ Call Center.  

 
ตัวอยางการตัง้คา Netgear router:  
 
Input Dynamic DNS Provider  

 
Open Inbound Traffic Create TCP port for TR Management Center 203  
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Input IP of computer with TR Management Center 203  

 
Router Manufacturers and Links:  
Linksys -http://www.linksys.com Belkin – http://www.belkin.com/support/browse/?lid=en D-link 
– http://support.dlink.com/downloads/ TRENDnet – http://trendnet.com/support/ Netgear -
http://kbserver.netgear.com/downloads_support.asp US Robotics -
http://www.usr.com/support/s-main-menu.asp  
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3.) FIREWALL  
ถาทานเปด firewall อยูทานตองตั้งคาใหคอมพิวเตอรสามารถรับขอมูลโดยใช TCP port เดียวกัน เชน  
Windows XP:  

a.) ไปที่ Control Panel > Windows Firewall.  
b.) ที่ Exceptions tab, เลือก “Add Program”. ถาทานไมเห็น TR Management Center แสดงอยู
ใหทําการตนหา (browse)  
c.) ตอไปให “Add Port” ใสชื่อและ TCP port.  

 
4.) การต งคา GPRS 
การต งคา GPRS ใหดูวา SIM ที่ใชกับ TR-203 วาตองใช APN อะไร, ตองใส user name หรือ password 
อยางไร มี DNS addresses อะไร  
 
5.) การต งคา SKYPE  
TR Management Center 203 program เชื่อมตอกับ TR-203 ดวย Skype out ดังนั้นทานตองซื้อ Skype 
credit มิฉนั้นจะไมสามารถใชงานได ทานสามารถซื้อ Skype Credit จาก menu bar ของ Skype  
 

 

3.3 การตดิตั้ง USB Driver  
ในการตั้งคา TR-203 ดวย USB configuration จาก TR Management Center 203 ทานจะตองทําการติดตั้ง
USB driver กอน ซึ่งหาไดจากซีดีที่ใหมาในกลอง 
  
ขั้นตอนการติดตั้ง USB drive:  
1: เมื่อใส CD ใน CD ROM ของPC จะมีการ AutoRun สําหรับการติดตั้งและมีหนาตางแสดงขึ้นมาดังนี้ 
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2: Click “Install USB drivers”. ทานจะเห็น folder “stmcdcXP_VISTA-x86-x64”  
3: ให copy folder ไปที่ PC.  
4: เชื่อมตอ TR-203 กับ PC ดวย สาย USB 
5: ใหเปด TR-203 
6: ใหกดที่ปุมเปด/ปดเบาๆจะเห็นไฟฉุกเฉินสวางขึ้นมาและจะมีหนาตางแสดงดังนี้
 

 
 
7: เลือก “Install from a list or specific location [Advance]” และคลิก Next   

 
 
8: คลิก Browse เพื่อหา folder “stmcdcXP_VISTA-x86-x64” แลวคลิก Next  
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9: เลือก STM Virtual COM Port แลวคลิก Next  

 
 
ทานจะเห็นหนาตางดังนี้
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ขอสังเกต:  
USB driver ที่ติดตั้งจะจําเฉพาะ COM port ที่ทานเชื่อม TR-203 อยูเทานั้นหากทานเชื่อมตอตาง COM port 
ก็จะตองติดตัง้ USB driver ใหมสําหรับ COM port นั้น
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3.4 การตดิตั้งTR Management Center 203  
1: ใส product CD ที่ PC จะมีหนาตาง AutoRun installation แสดงขึ้นมา 

 
 
2: คลิก “Install PC software” จะมีหนาตาง “Install Shield Wizard”  

 
 
3: Click “Next”  
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4: Click “Install”  
 
5: สักครูจะมีหนาตาง Install Shield Wizard install TR Management Center 203 แสดง 

 
 

 
 
6: click “Finish” และจะมี Shortcut icon ที่ desktop
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3.5 หนาตาง TR Management Center 203 

 
 
TR Management Center Screen ประกอบไปดวยหกสวนดังนี้ 

1. Menu:  เมนูพื้นฐาน  
2. Main Tools:  แสดงสถานะการเชื่อมตอกบัเครือขาย, สถานะ Network service 
3. Query Tool:  เพื่การคนหาขอมูลและหาพิกัด coordinates  
4. Data Output Area:  แสดงสถานะ login, การรับ network data และผล query 
5. Google Map:   แสดงแผนที่ Google Map 
6. Status Bar:  แสดงสถานะ Network Service  
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3.5.1 Tracker และ Main Tool Bar  
 
Main tool ใชสําหรับจัดการtracker และแสดง server status  
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3.5.2 Query Tool  
Query tool ใชสําหรับคนขอมูลและตําแหนงพิกัด (coordinate information) 
 

 

 



คูมือการใชงาน TR-203: หนา 20 จาก 48 

Global5 Co., Ltd. Tel: 02-719-0505, 02-721-9811, 086-612-5252, 083-834-5353 www.global5thailand.com 

3.5.3 Data Output Area  
Data output area แสดง; ตําแหนงสุดทาย (Last Position), ประวัติขอมูล (History Data), network logs, 
และ command logs.  

 
 
Last Position:  แสดงตําแหนงสุดทายที่สงมาจาก TR-203 
History Data:  แสดงขอมูลที่เคยสงมาจาก TR-203 ขอสังเกต ถาทานปดโปรแกรม TR Management 
Center 203 ขอมูลใน History Dataจะถูกลบหมด แตคุณสามารถดูขอมูลใน Query Tool.  
Network Logs:  แสดงขอมูลการเชื่อมตอระหวาง TR-203 ที่สง TR Management Center 203 
Command Logs:  แสดงประวัติการสั่งงาน TR-203 ผาน TR Management Center 203 

3.6 การตัง้คา Skype  
TR Management Center 203 สามารถสง SMS ไปที่ TR-203 ดวย Skype ไมวาจะเปนการเรียกรายงาน
ตําแหนง การตั้งคาตางๆ การจะใชงานผาน Skype ใหทําตามขั้นตอนดังนี้  
1: Install Skype Software ทานสามารถ download Skype จาก www.skype.com หรือจาก website  
Skype ของไทยที่ www.skypethailand.com  
 
ขอสังเกต: รูปที่นํามาแสดงเปนคูมือ Skype version 3.6.1.xxx หากทานลงโปรแกรม version อื่นก็สามารถ 
download คูมือจาก Skype 
 
2: สราง user account 
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3: ซื้อ Skype credit  

 
 
4: เมื่อทานเปดโปรแกรม TR Management Center 203 จะมีหนาตาง security verification ถามวาจะ
อนุญาตให TR Management Center ใช Skype functions.  
 

 
Click ที่ขอความสีน้ําเงินเพื่อใหใช Skype  
 

 
 
เลือก "Allow this program to use Skype"  
ถาทานเผลอเลือก "Do not allow this program to use Skype" ใหแกไขที่ "Options -> "Advanced"  
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4 TR Management Center 203 Operation  

4.1 การตัง้คาพื้นฐาน TR Management Center  
กอนใชงานทานควรตั้งคา Basic Setup. 
 

 
Basic Setup  
 

 
Basic Setup Interface  
 
การใชงานครัง้แรก ใหตั้งคา TR Management Center 203 communication port สําหรับ network 
connection เลือกที่ “Auto Start Skype＂ และ click OK 
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4.2 การจดัการ Tracker  
ทานสามารถใชโปรแกรมจัดการเครื่อง TR-203 ไดพรอมกันสูงสุด 5 เครื่อง โดยทานจะตองตั้งคา TR-203 
แตละเครื่องกอน เพื่อใหโปรแกรมสามารถแยกแยะขอมูลที่สงมาจากแตละเครื่อง

4.2.1 TR-203 Set-Up  
1: เพิ่ม TR-203 ในรายการ Tracker list โดยคลิกที่ปุม Add  
 

 
ตอไปจะมีหนาตางใหมแสดงขึ้นมา  

 
ใหใส country code.  
 
2: ใสขอมูลของ TR-203 ตามตารางขางลาง  
Tracker name  ใสชื่อTR-203 ตามที่ทานตองการ 

Tracker phone 
number  

ใหใสหมายเลขโทรศัพทของ SIM card ที่ใชกับ TR-203 เลือก 
country/area code ในชองดานหนา 

Tracker IMEI code ใส IMEI ของ TR-203 โดยดูไดที่ดานหลงัของตัวเครื่อง 

Group  ใสชื่อกลุมของ TR-203 ตามที่ทานตองการ 

Display icon  เลือกรูปแบบ icon ของ TR-203แตละเครื่องที่แสดงบนแผนที่ 
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3: คลิกที่ Save  
4: คลิกขวาที่เครื่อง TR-203 ที่เพิ่งเพิ่มในรายการ tracker list และเลือก Edit Tracker.  
 

 
ทานจะเห็นหนาตางตามนี้ 

 
 
5: ถาทานตองการให TR-203 เชื่อมตอกับ PC ดวยสาย USB ใหคลิกที่ USB Configuration และทําตาม
ขั้นตอนที่ 10 
 
ขอสังเกต: 
การเชื่อมตอ TR-203 กับ PC ควรปดเครื่อง TR-203 กอนการเชื่อมตอและเมื่อเชื่อมตอแลวจีงคอยเปดเครื่อง
โดยจะมีไฟที่ปุมฉุกเฉินสวางขึ้นมา 
 
ถาทานตองการตั้งคาแบบไรสายตองเลือกที่ “First Configuration” โดยทานจะตองมีเครดิตทีบั่ญชี Skype 
เสียกอน ตอไปทานจะเห็นหนาตางดังนี้  



คูมือการใชงาน TR-203: หนา 25 จาก 48 

Global5 Co., Ltd. Tel: 02-719-0505, 02-721-9811, 086-612-5252, 083-834-5353 www.global5thailand.com 

 
 
6: ใสขอมูลตามตารางนี ้

Server IP  ตองเปน fixed IP ของคอมพิวเตอรที่ใชโปรแกรม TR Management Center 
203  

TCP Port  ใหตั้งไวที่ 5000.  
APN  ใหใสตามที่ผูใหบริการ SIM card กําหนด โดยปกติจะเปน “internet” 

User Name  

Password  

 
ใหติดตอผูใหบริการ GSM/GPRS  

 
7: คลิก “Send”  
8: คลิกขวาที่ user ที่ไดสรางไวแลวเลือก Edit Tracker.  
 

 
จะมีหนาตางแสดง ดังนี้ 
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9: เลือกที่ Remote Configuration 
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Time Zone  เลือก time zone ประเทศไทย GMT+07.00 
Default report mode  TR-203 จะรายงานตาม "Default report mode" เมื่อเปดเครื่อง มีรายงานให

เลือกสามแบบคือ 
Periodic mode เพื่อรายงานตอเนื่องตามชวงเวลาที่ตั้งไว  
Motion mode  เพื่อรายงานเมื่อมีการเคลื่อนไหว 
Standby mode เพื่อใหเครือ่งเตรียมรับคาํสั่ง 

Motion Sensor 
Sensitivity  

เปนคาที่กําหนดความไวในการสนองตอผลของตัววัดการสั่นสะเทือน ที่จะแจง
เตือนและสงรายงานใน parking mode, sleeping mode และรายงานการ
เคลื่อนไหวใน motion mode คาที่ตั้งไดอยูระหวาง 1~30 คายิ่งมากความไวยิ่ง
ต่ํา  

Low Battery Alarm  เตือนเมื่อกําลังไฟของแบตเตอรรี่ต่ํา 

Report Media  เลือกที่จะใหสงการแจงเตือนไปที่โทรศัพทมือถือที่ตองการหรือที่ TR 
Management Center 203 หรือ ทั้งคู  

SMS Report Phone 
Number  

ใสหมายเลขโทรศัพทที่ตองการรับรายงาน  

 
11: การตั้งคาเงื่อนไขสําหรับ Security  
 

 
 
SOS Alarm  
Report Media  เลือกให TR-203 สงรายงาน SOS alarm ไปยังโทรศัพทมือถือหรือ 

TRMC203 (TR Management Center 203) หรือทั้งคู 

Report Interval  เลือกระยะเวลาระหวางรายงาน SOS alarm 

Number of mobile phone 
reports  เลือกจํานวนรายงานที่ตองการ  

Number of TRMC203 
reports  

เลือกรายงาน SOS alarm ไปยัง TR Management Center 203 ครั้งเดียว
หรือตอนื่อง  
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รายงาน SOS alarm ทาง SMS 
Phone number 1~3  ตั้งคาหมายเลขโทรศัพทมือถือที่ตองการสูงสุด 3 เครื่องเพื่อรับรายงาน SOS 

alarm จาก TR-203 โดย Report Media อาจเปน Mobile Phone หรือ 
Mobile Phone + TRMC203  
ขอสังเกต: โทรศัพทหมายเลข 1 อาจเปนโทรศัพทที่รับการฟงเสียงรอบขาง
หรือ voice monitor ดวยก็ได 

 
12: ตั้งคาการสื่อสาร  
 

 
 
Server IP  ตองเปน fixed IP ของคอมพิวเตอรที่ใชโปรแกรม TR Management 

Center 203  
TCP Port  ใหตั้งไวที่ 5000.  

APN  ใหใสตามที่ผูใหบริการ SIM card กําหนด โดยปกติจะเปน “internet” 

User Name  

Password  

 
ใหติดตอผูใหบริการ GSM/GPRS  

DNS1  

DNS2  

ใหติดตอผูใหบริการ DNS. 

 
13: คลิก OK.  

4.2.2 Tracker Management  
Tracker Management ใชเพื่อจัดการแกไขหรือลบเครือ่งติดตาม ทานสามารถทําไดจาก "Management"  
"Tracker Management"  
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Tracker Management จะมีเมนู 

 
เลือก Manage ที่ Trackers List  

 
Tracker Management interface  

4.2.3 การลบ TR-203 Tracker 
ใหเลือกที่ตัวติดตามที่ตองการโดยให highlight ตรงกบัเครื่องนั้นแลวคลิกที่ปุม Delete ดานลาง 
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วิธีที่ 2 สําหรับลบเครื่องติดตาม จะมีหนาตางเพื่อใหยืนยันการลบ  
 

 
ขอสังเกต:  
การลบเครื่องติดตามจะไมลยประวัติขอมูลในฐานขอมูล ถาตองการลบใหทําการลบจาก Microsoft Access  

4.2.4 การแกไข TR-203 Tracker  
 

 
ให Double click ที่ trackerที่ตองการจะมีหนาตาง “Edit tracker” แสดงขึ้นมา  
 
หรือใหไปเลือกที่ Trackers List แลวคลิกขวาจะมีเมนู tracker แลวคลิกที่ Edit Tracker  
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หนาตาง Edit Tracker  
หลังจากแกไขเสร็จแลวใหกด Save เพื่อบันทึก  
 

 
 

4.3 การจดักลุมTracker  
คลิกที่ "Management" เพื่อการจัดการกลุม 

 
ทานสามารถเพิ่มกลุมที่ "Add Group"  
แกไขที่ “Edit Group” 
เปลี่ยนชื่กลุมที่ “Rename Group” 
ลบกลุมที่ “Delete Group” 
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4.4 การสัง่งาน TR Management Center  

4.4.1 Ping TR-203  
ทานสามารถ ping TR-203 จาก TR Management Center 203.  
1: คลิกขวาที่ TR-203.  

 
 
2: เลือก Ping แ ลวจะมีหนาตาง 

 
 
3: เลือก OK. TR-203 จะสงขอมูลมาที่ TR Management Center 203 ดังนี้ 
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4.4.2 รายงานตอเนื่อง  
คุณสามารถตั้งคาให TR-203 รายงานแบบตอเนื่องดังนี้  
1: คลิกขวาที่ TR-203.  

 
 
2: เลือก Periodic Report  

 
 
3: เลือกความถี่ของรายงานแลวคลิก OK   TR-203 จะสงขอมูลตําแหนงมาที่ TR Management Center
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คุณยังสามารถสั่งให TR-203 หยุดสงขอมูลแบบตอเนื่องดวย standby mode, motion mode หรือ sleeping 
mode.  
Enter standby mode  
1: คลิกขวาที่ TR-203 

 
 
2: เลือกที่ Standby จะมีหนาตางใหยืนยัน 

 
 
3: เลือก OK TR-203 จะออกจาก Periodic Report Mode.  

4.4.3 TR-203 Motion Report  
Motion mode สําหรับสั่งใหสงรายงานเมื่อมีการเคลื่นไหวและจะกลับไปที่รายงานปกติเมื่อหยุดเคลื่อนไหว 
การสั่งงานทําไดดังนี้ 
 
1: คลิกขวาที่ TR-203 

 
 
2: เลือก Motion Report 
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3: เลือกชวงเวลาของรายงานขณะหยุดนิ่งที่ Static State และขณะเคลื่อนที่ Moving State แลวเลือก  
OK คุณสามารถสั่งใหหยุด Motion Report โดยการสั่งใหเปน standby mode, periodic mode หรือ 
sleeping mode.  

4.4.4 TR-203 Parking Mode  
Park mode เพื่อให TR-203 สงรายงานเตือนเมื่อมีการเคลื่อนที่ และสามารถสงรายงานแบบปกติเมื่อรถจอด 
การตั้งคาทําไดดังนี้ 
 
1: คลิกขวาที่ TR-203 

 
 
2: เลือก Parking จะมีหนาตางใหมแสดง 

 
Alert State เมื่อ TR-203อยูนิ่ง และ Alarm State เมื่อมีการเคลื่อนที่  
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3: เลือกชวงเวลาของรายงานแตละประเภท แลวคลิก OK เมื่อมีการเคลื่อนที่จะมีรายงานดังนี้:  
 

 
ทานสามารถหยุดรายงานโดยคลิกที่ Dismiss Alarm button หรือส่ังใหสงรายงานแบบตอเนื่องโดยคลิกที่ 
Start Tracking  
เมื่อคลิก Dismiss Alarm จะมีหนาตาง  

 
เมื่อคลิก Start Trackingจะมีหนาตาง:  

 
ทานสามารถหยุด Parking Mode โดยสั่งใหเปน standby mode, periodic mode หรือ motion mode.  
 
4.4.5 TR-203 Sleeping Mode  
sleeping mode ใชเพื่อประหยัดพลังงาน เนื่องจาก GSM และ GPS modules จะถูกปดแต motion sensor 
ยังคงทํางาน แตจะยังคงสงรายงานตามระยะเวลาที่ไดตั้งคาไว แตถามีการเคลื่อนที่ก็จะสงรายงานตามที่ตั้งคา
ไวใน Alarm State.  
 
ขั้นตอนการสั่งงานใหเปน sleeping mode  
 
1: คลิกขวาที่ TR-203 
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2: เลือก Sleeping จะมีหนาตาง 

 
Alert State เมื่อ TR-203 อยูนิ่งและ Alarm State เมื่อ TR-203 เคลื่อนที่  
 
3: ใหตั้งคาความถี่ของรายงานที่ตองการแลวคลิก OK 
เมื่อมีการเคลือ่นที่จะมีรายงานกลับมาดังนี้:  

 
ทานสามารถหยุด alarm message โดยคลิกที่ Dismiss Alarm หรือ Start Tracking  
เมื่อคลิก Dismiss Alarm จะมีหนาตาง:  
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เมื่อคลิกที่ Start Tracking จะมีหนาตางแสดง:  

 
 
การออกจาก Sleeping Mode  
ทานสามารถสั่งใหหยุด Sleeping Modeโดยการสั่งให TR-203 ไปเปน standby mode, periodic mode, 
motion mode หรือ parking mode 

4.4.6 TR-203 Voice Monitor  
คุณสามารถฟงเสียงรอบขางเครื่อง TR-203 โดยสั่งใหโทรกลับไปที่ของรายการแรกของ SOS Alarm Phone 
Number 
ขอสังเกต: 
เพื่อเปนการประหยัดคาโทรศัพท ควรปด voice mail box ของโทรศัพทที่ตั้งไวใหรับการโทรกลับ (รายการ
แรกของ SOS Alarm Phone Number) 
 
การตั้งคาเพื่อเริ่ม voice monitor 
1: คลิกขวาที่ TR-203 

 
 
2: เลือก Voice Monitor จะมีหนาตาง:  

 
 
3: ใสหมายเลขโทรของ TR-203 จะมีหนาตางใหมแสดง:  
 
 



คูมือการใชงาน TR-203: หนา 39 จาก 48 

Global5 Co., Ltd. Tel: 02-719-0505, 02-721-9811, 086-612-5252, 083-834-5353 www.global5thailand.com 

 
 
4: Click OK  
ทานสามารถหยุดการทํางานดวยการวางสาย  
 
4.4.7 TR-203 Geo-fence  
ทานสามารถตั้งคาพื้นที่ได 10 รายการ เมื่อ TR-203 ออกนอกพื้นที่ก็จะรายงานกลับ TR-203 จะเริ่มตรึง
สัญญาณดาวเทียมเมื่อไดรบัคําสั่งใหเปน Geo-fence mode การตั้งคาทําไดดังนี ้
 
1: คลิกขวาที่ TR-203.  

 
 
2: เลือก Geo-fence Setup แลวจะมีหนาตาง:  

 
 



คูมือการใชงาน TR-203: หนา 40 จาก 48 

Global5 Co., Ltd. Tel: 02-719-0505, 02-721-9811, 086-612-5252, 083-834-5353 www.global5thailand.com 

3: คอยจน TR Management Center 203 อานการตั้งคา Geo-fence จาก TR-203.  
4: เลือกแบบ Alarm  
5: คลืกที่ Add แลวลาก mouse บนแผนที่ Google map เพื่อสรางสี่เหลี่ยมเปนรั้ว Geo-fence ตําแหนงพิกัด
ที่มุมบนซาย และลางขวา จะถูกเก็บไวอัตตโนมัต ิ 
 

 
 
6: ใหทําซ้ําจากขอ 3 และ 4 to เพื่อสราง geo-fenceอื่นๆไดทั้งหมด 10 รายการ 
7: คลิก Save จากนั้นจะมีหนาตาง  

 
 
8: คลิก OK แลว TR Management Center 203 จะสงการตั้งคาไปที่ TR-203 และเริ่มการทํางาน Geo-
fence  
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เมื่อ TR-203 ออกนอก Geo-fence มันจะสงรายงาน geo-fence alarm มายัง TR Management Center 
203 ดังนี้ 
 
 

 
ขอสังเกต: 
การละเมิดกฎ 

1. การเลือกใหเตือน “get in area” จะมีการสงขอความเตือนจาก TR-203 เมื่อเครื่องเขาสูเขตที่กําหนด
ไว แตถาเครื่องอยูภายในพื้นที่ geo-fence อยูแลวขณะสงคําสั่ง จะไมมีการเตือนเกิดขึ้น 

2. เมื่อเลือก “get out of area” จะมีการสงขอความเตือนจาก TR-203 เมื่อเครื่องออกนอกเขตที่กําหนด
ไว แตถาเครื่องอยูภายนอกพื้นที่ geo-fence อยูแลวขณะสงคําสั่ง จะไมมีการเตือนเกิดขึ้น 

9-1: ทานสามารถหยุด alarm message โดยคลิกที่ Dismiss Alarm จะมีหนาตงใหมแสดงใหกด OK เพื่อ
ยืนยัน  
 

 
 
9-2: ถาทานไมตองการยกเลิกขอความเตอืน TR-203 จะสงพิกัดตําแหนงกลับมาแสดงที่หนาตาง Geo-fence 
Alarm ทุกๆ 60 วินาที  

4.4.8 TR-203 Data Logger  
การทํางานเก็บขอมูลการเดินทาง (Data Logger) ซึ่งจะเก็บตามชวงเวลาที่กําหนดไว และทานสามารถดู
ขอมูลที่เก็บไวโดยการเชื่อมตอเครื่อง TR-203 กับ PCดวยสาย USB  
 
1: คลิกขวาที่ TR-203.  
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2: เลือก Data logger Setup จะมีหนาตางดังนี้  

 
 
3: เลือกความถี่เวลาที่ตองการเก็บขอมูล แลวคลิกที่ Start Record เพื่อเริ่มทํางาน  

 
 
4: เมื่อตองการหยุดการบันทึกใหกด End Record  
 
Download the data log files  
ทานสามารถ download the data log files และ export ไปเปน KML format เพื่อแสดงใน Google earth 
หรือ CSV format สําหรับเปดใน Excel.  
 
1: เชื่อม TR-203 กับ PC ดวยสาย USB แลวคลิกขวาที่ TR-203.  

 
 
2: เลือก Data logger Setup จะมี  
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3: เลือกประเภทของ file ที่จะ export แลวกด Download 
 

 
 

4.4.9 การปด (Turn off) TR-203  
ทานสามารถสั่งปด TR-203 แบบทางไกลไดผาน TR Management Center 203 ดังนี้  
 
1: คลิกขวา TR-203.  
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2: เลือก Turn OFF จะมีหนาตางดังนี้  

 
 
3: เลือก OK เพื่อยืนยัน 
การเปดเครื่องจะตองทําโดยการกดที่ปุม power key ที่ตัวเครื่องเทานั้น 

4.4.10 ตารางเปรียบเทียบระหวาง Parking, Motion, Sleeping, and Standby modes  

Function/Mode  Standby mode  Motion mode  Parking mode  Sleeping mode  
  Static  Moving Alert  Alarm  Alert  Alarm  

GPS  Off  Off  On  Off  On  Off  On  

GSM  On  On  On  On  On  Off  On  

Motion sensor  Off  On  On  On  On  On  On  
 

4.5 TR Management Center Data Query  
ขอมูลจาก TR-203 จะถูกเก็บไวในฐานขอมูลของ TR Management center 203 ทานสามารถเรียกดูไดบน 
Google map หรือ export ไปเปน KML format.  

4.5.1 การคนหาขอมูล  
ทานสามารถเรียกดูขอมูลที่ TR-203 สงมายัง TR Management center 203 ดวย Query Tool.  
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Item  รายละเอียด 

Tracker  เลือกเครื่อง TR-203 ที่ตองการ 

Type  เลือกประเภทเวลาที่ตองการ เปนเวลาเครื่อง TR-203 (Tracker 
Time) หรือเวลาที่บันทึกใน PC (Local Time)  

Start time  เวลาที่เ ริ่ม 

End Time  เวลาที่ส้ินสุด 

Find  เริ่มคนหา 

Export  Export ขอมูลแบบ KML format  

Delete  ลบผลการคนหา 

Total records  เลือกปริมาณขอมูลที่ตองการคนหา 

Page number  แสดงหนา แตละหนาจะมี 200 รายการ 

Prev Page  ไปทีหนากอน 

Next Page  ไปที่หนาถัดไป  
 
เมื่อเลือกเสร็จแลวจะพบ 

 
ผลการคนหาสามารถแสดงบน Google Map โดยคลิกที่ History Query tag ดานบนของ Google Map 
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ถาทานคลิกที่แตละจุดจะมีรายละเอียดแสดงตามรูป  

 
 

4.5.2 การ Export ขอมูลแบบ KML format  
1: ทําตาม 4.5.1 เพื่อเรียกขอมูล 
2: คลิกที่ Export ที่ Query Tool ใสชื่อไฟลที่ File name.  
 

 
 

4.5.3 การลบขอมูลในฐานขอมูล  
1: เลือก tracker และชวงเวลา  
2: คลิกที่ Delete  
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4.6 Update TR-203’s Firmware  
ทานสามารถ update TR-203’s firmware ดวย TR Management Center 203 ดังนี้ 
1: เชื่อม TR-203 กับ PC ดวยสาย USB  
2: กดปุม Power และรู reset key พรอมกัน  
3: ปลอย Reset key แลวปลอยปุม Power 
4: เปดโปรแกรม “TR Management Center 203”  
5: เลือก Management แลว Update TR-203 Firmware  
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5: Click Scan เพื่อ scan the COM port.  
6: Click OK  
7: หา firmware file ที่ตองการและคลิก Open.  
 

 
 
8: Click Update เพื่อ update TR-203’s firmware.  

 
 

 
 


